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EXPOSE DES MOTIFS

Mesdames. Messieurs.

A. — Historique.

Duns le cadre de I'Organisation européenne de recherches spa-
tiales 1(C.E.R S./E.S R.0.} — dénommée Agence spatiale curo-
péenne a comper au 31 mai 1975 — qui comprend onze Etats mem-
bres  (Republique  fedérale  d'Allemagne,  Belgique,  Danemark.
FEspagne. France, Rovaume-Uni. Irlande. Halie. Pays-Bas. Suéde,
Suisser. certains Etats sont convenus d'entreprendre un programme
de satellite préopérationnel de météorologie « Meteosal ) el en
ont confic Feséeution & lagence.

e des activites ef programmes de Tagenee sont. soit obliga-
loires. tous les Elats membres ¢tant tenus d'y participer ot d'y
contribuer sclon Tewr revenu national, soit facultatifs . dans ce
second cas tous les Elals membres participent au programme. a
moins gu'ds ne se soient formellement déclarés non intéresses. Le
pregramme Mcéteosat appartient o cette deuxieme categorie © huit
Ftats sur les onze ont décidé d'y participer tRepublique [éderale
' Allemagne. Belgique. Danemark. France. Rovaume-Unic Nalie,
Suede. Sussen Cet arvatizement a ete signe le 29 seplembre 1972,

Ce mocramme preoperationnel Météosat portait sur e deve-
loppenent. Tamise en orbite ¢ Ly verification du bon fonctionne-
men! dun satelhte meteorolocigue ceostationnatre. Météosat U a ét¢

lanee o0 aovembre 1977 ef une doanicnie unite de vol Me¢teo-
a2 sere Lanece en o 198 par Lo loede Newane LO S Les Frats

participe - som conveatn, ver omilears de contrthaer g Cesplo-
Lton cooocbite deoces deltes pecanorationnels en oitendant que
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a Paris les 28 et 29 janvier 1981. Il convient de souligner que des
Ftats non membres de I'agence (Autriche, Grece, Portugal, Turquie,
Yougoslavie) étaient représentés a cette conférence. Celle-ci s'est
déclarée favorable a la mise en route d'un programme opérationnel
et a chargé un groupe de travail d'étudier les aspects techniques,
institutionnels et financiers d'un tel programme. Le groupe de
travail a remis son rapport au déhutl de 1983 et la conférence inter-
gouvernementale I'a entériné lors de sa deuxiéme session (21-
23 mars 1983). y compris un projet de Convention créant Emetsat.
Une conlérence des plénipolentiaires pour la signature de cette
Convention fut alors convoquée par le Gouvernement suisse le
24 mai 1983 a Geneve.

3. — Nature du programme opérationnel Météosat.

av Sur le plan technique. il est propos¢ un programme d'une
duree de douze ans et demi comportant le lancement et 1'exploi-
tation de trois nouveaux satellites. dérives des satellites Météosat.

Eavattendant lamise en place du systeme opérationnel, I'exploi-
Lation de Metcosat et 2, dont Ta durce de vie est lhmitée, sera pour-
sutvie \ces deux satelites. Sajoutera. pour assurer la continuité,
une tecisicme anite deovol appelee P atihsant des ¢quipe-
menes développds au titee de Farvangement Aléteosat préopéra-
frornel el qutsera fanede. en prineipe, 1 1985 sur le vol de démons-
traton Arine 40 a des conditions Ninaneteres avantigeuses,

oo prevu que e prenaer sateliste Mctdosal opérationnel
SO era bnee an o vonrs da prenner semesre 1987 0 environ
lined it s plis fard, il sera suivi por MO e froisieme de
cette e devan crre s sar erhite oL de Fannce 1990, Les

frons sccethites ceront Lnees par L tusce caropeenne Anane,

s e pla mstittionnel es ftake avanl participe a la
Conterapes npereotvernemertale ¢l o b Conférence des plenipo-
fout g sonl coincnit deoereey ane o oraaizalion européenne
poiy iexpicitation de satelhtes meteorolosiques, disposant de la
pecanadine jundigue ¢ chargée de L me on place et de T'exploi-
tation ae s uutemes de satellites métcorolosiques opérationnels. Cette
tacle e pewt e assuree par PAgence spattade enropéenne compe-
tente pour le doveloppement ¢t I gestien de sestemes seientiliques
ou d'wpplication preopérationnels, Tontelois, Fasence peut assurer
des ~erviees pour e compie de chents exiéricwrs © activités opera-
tionnclles 1 Clest ainst que cette nouvelle organisation, appelée
Eumetsat. répond au besoin pour Pagence ou les industriels
davoir un interlocuiewr umque. I est préva que cette organisation
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a personnalité juridique reposera intégralement pour I'exploitation
et les recherches techniques sur les organismes existants. Eumetsat
disposera d’une structure aussi légére que possible et s’appuiera
notamment sur les capacités de I'’Agence spatiale européenne.

La convention portant création d’Eumetsat a été signée,
sous réserve d’apprebation ou de ratification, le 24 mai 1983 a
Genéve, par les douze Etats suivants : République fédérale d’Alle-
magne, Belgique, Espagne, France, Grande-Bretagne, Italie, Nor-
vége, Pays-Bas, Portugal, Suéde, Suisse et Turquie. La Finlande et
I'Irlande devraient se joindre & ce groupe dés que leur Gouverne-
ment sera en mesure d'annoncer un taux de contribution au budget
d'Eumetsat ; la participation du Danemark et celle de la Gréce sont
encore a l'étude.

Cette Convention de vingl et un articles .comprend deux
annexes, l'une, relative a la description du systéme initial, qui est la
continuation du programme Météosat, 'autre portant sur l'enve-
loppe financiére de ce systéme.

Pour des raisons d'ordres pratique et juridique, en vue d'assu-
rer une continuilé entre les stades préopérationnel et opérationnel,
il a ¢té convenu que le programme décrit dans la Convention Eumet-
sat serait mis en ceuvre par anticipation et conduit a lilre de pro-
gramme facultatif de I'\gence spatiale européenne. en attendant
I'entrée en vigieur de la Convention Fumetsal, prévue pour la
mi-1985.

¢) Sur le plan financier, le colt du programme a ¢l¢ estime a
400 millions d'unil¢s de compte européennes (400 MUC) au niveau
des prix mi-1982, taux de conversion 1983, auxquelles il convient
d'ajouter 8.6 millions d'unités de compte pour la mise & hauteur
du satellite P 2 et la contribution aux lrais de fancement d’Ariane 4.

Un bareme de contribution relatif a Uenveloppe financiere du
programme opérationnel a été adopté. La France et la République
fédérale d'Allemagne contribuent a cette enveloppe poui respec-
tivement 22 et 217, Pour la France. cela devrat représenter
655 mithons de franes par an,

Atitre provisore, fe sicge d Eumetsai a cte fixe dans les Tocaux
de FAgence spatiale curvopcenne - la décision sur Templacement
définitif du siege d'Eumetsat sera prise par e Conseil de cetie
organisation. conformement aux articles Uoet 5 de fa Convention

A cet elfel. Ta direction de la météorologie mettra a la dispo-
sition de 'Agence quelques bureaux pour le personnel de Funite
intérimaire qui precedera feoseerétariat d Kumetsat
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C. — Intérét du programme Météosat opérationnel.

@ Pour la France, il est évident qu'il est essentiel d'obtenir
le plus de données précises possible pour permettre l'établisse-
ment de prévisions météorologiques portant non seulement sur
le court terme. mats ausst sur des périodes de plusieurs jours.

II est important, par ailleurs. que la technologie francaise
continue a faire la preuve de son eflicacité par son utilisation soit
dans les satellites méiéorologiques. soit dans le lanceur Ariane qui
les met sur orbite. On nolera en particulier que le pourcentage
des retombées industrielles dans l'exécution du programme est
trés favorable a notre pays. de l'ordre de 40 ..

Enfin. il serait souhaitable que le siege d'Eumetsat soit implanté
en France. A ce titre. son installation provisoire a Paris constitue
une démarche qui peut étre considérée comme une premiére
étape favorable.

hr Sur le plan curopeen. il est reconnu que le programme
experimental Météosat, conduit par I'Agence spatiale européenne,
a démontre la capacité de I'Europe d'assumer sa part de respon-
sabilit¢ dans la mise en auvre d'un systeme global dobservation
par satellites,

De plus, 1l est souhaitable de fournir aux organismes meleo-
rologiques europeens un cadre de cooperation leur permettant
d'engazer des actions en commun ufilisant les technologies spa-
tiales epplicables a la recherche et a la prévision météorologiques.

Il est clar quaucune autre orgamsation nationale ot nter-
nattonale na prevu de dispositions pour offrir a 'Europe l'ensem-
ble des observations par un sateliite metéorologique  necessare
a la couverture de ses zones dintéret.

¢ Au nveau mondial, FOrganisation meteorologigue mon-
diale. dont la France est 'un des membres les plus actifs. a recom-
mande aux Elats fa eomposant dameliorer les bases de donnces
meteorolocigues — elle o fermement appuye les plans cwant a
realiser un svsteme zlobal d'observation par satellites

LA rique est tres Targement couverte par les satellito~ Meteo-
sal. ceux-er ctani sur orbite 2costationnare au-dessus du zolte de
Guinee  Le programme operationnel permettra done e fournir
des obaervations essenticlles w de nombreax Elats en vaoie de deve-
loppement of particiicrement & ceux avee lesquels non entre-
tenons des relations privilegices
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I apparalt que Fapprobation de la Comvention Eumetsat, des
le debut de la phase inténruare actucllement en conrs, permetira
I mise en place progresane dea mécanbames de 1 nouvelle orga-
niaation interpationale qui comtituera le aupport institutionnel
indispensable 3 La bonne marche du programme Météosat opé.
rationnel

Telles sont les prncipales dispositions de la Comvention por-
tant eréation dune organisation curopéenne pour Fexplottation
de satellites métcorulogiques « Esmmebat s qui vous est soumise
en application de Farticle 33 de Lo Conatitution,
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Le Prenner Minstre.

Sur le rapport du Miustre des Relations extérieures,

Vu Farticle 39 de la Constitution,

Decrete

Le present projet de o autorisant Fapprobation d'une Conven-
ton portant creation d'une Organisation curopéenne pour 'exploi-
tation de satellites méteorologiques - Eumetsat - ensemble deux
Annexesy, debibere en Conseil des Ministres apres avis du Conseil
¢dEtat, sera presente au Senat par le Ministre des Relations exté-
ceures qui est charge d'en exposer lex motfs et d'en soutenir
la discussion

Article unmique,

Est autonsée Fapprobation de la Convention portant création
d'une Orgamsation curopéenne pour Vexploitation de satellites
ractéorologiques  Eumetsat  tensemble deux Annexes), signée
a Geneve Yo 24 man 1983 et dont le teste est annexe & la présente
I

Fait o Panis, le 20 quim 1484

S PIERRE MAURGY.

Por de Prennes Manstre
To Moot 0 Jhetaty i 0o 0 Tl

Lo Cravor CHEYSSON

Senat 41} b



ANNEXE
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CONVENTION

portont création d'une Organisction curopéenne
pour l'exploitation
de sotcllites metéorologiques « Eumetsat >
(ensemble deux annexes).

Les Etats parties a Ja présente Convention,

Considérant que :

— Ia séeurne des popalations et Pesercice cfficace e nome
breuses activites humanes sont conditionneés par es informa-
tions meteoroloziques ¢t quelles réclament des prévisions plus
précises et plus rapidement disponibles ;

—- la possthilite damdcliorer les prévisions est largement fonce-
tion de la disposibion dshservations météorologiques ansst hien
locales qu'a Féchelle de Ja planéte, ¥ compris dans les revions
recutees ou desertagies ;

- - es satelintes meteoralogiqaes ont prouve lear aptitade ot
lear potentic) untque peur completer fes systemes d ohservation
au sol, particubierement en ce g coneerne fa survetllanee per.
manente du lemps ainst gae Pexeention of la collecte rapide
d'observations sur les zones les plus inaceessibles de le surface
terrestre.

Notant que :

— FOrganisation Métdoralovique Mondiale a recommande &
&es niembres damcliorer les bases de données sacteordoziques
ct fermement appuye les plans visant a hser et exploiter
un systeme global dabsercation par satellites pour alimenter la
¢ Verlle Metcorologique Mondiale .

-= e programme  expierimental  Méteosat,  condait  par
] Atence spatiale curopeenne, a demontre la capacite de § Ku-
rape dassumer sa part de pesponsabifie dans i nuse en auvre
d'un systeine Zinbal d o cvation par satelhites

Reconnaissant que

aucube ot zantsalion nationaic o internationale 2'a préva
de wispusition prear offur o FEurope Tensemble des observa-
tions par satellite meténralocigue necessaire 4 la convertare de
ses zones dhnteret

Pimportacee des ressourees humames, teehmgue: ot finan.
C1eres necessait e aux activptes relevant du domaine spatiai est
telle que ces ressantees acpassent fes possibabites indiv e luelies
de chacun des pavs carnpeens |

1oest soubanah’e de fourmr s octamsmes meteorafosg
Ques europeens wn caldie deoconpetation leus permettant d'en.
gager des actions en commmn atoasant fes technoio es spa
hales appitcabies a la recherche o a la pievioon mictearaln
fques

Sont convenus de ce g st
AXRETRII
Crenioon b o1 g
1 H et ansiihne par ia presenie Cohoentom due oy o0 on

curopecnte pour Pespioitalion e Ldoiites miiraa o2, ELLN
ciapres denommes o Frine! af s



2. Les membres 'Eumelsat, ci-apres dénomirés <les Elats
membres », sont les ¥1ats qui sont parties a la présente Conven:
tion en application des disgestions de l'article 15, paragra
phes 2 ou 3.

3. Eumetsat a la personnalité juridique. Elle a notamment
la capacité de contracter, d'acquérir et de disposer de biens
mobiliers et immohiliers ainsi que d’ester en justice.

4. Les organes d'Eumetsat sont le Conseil et le Directeur.

5. Le sieze d'Eumetsat est fixé provisoirement dans les locaux
de I'Agence spatiale curopéenne a Paris. La décision définitive
sur I'emplacem. 1t du siege sera prise par le Conseil conformé-
ment aux dispositions de l'article 5.2 (b) (viii) ci-aprés.

6. Les langues officielles d’Fumetsat sont 'anglais et le fran.
cais.
Article 2

Objectifs.

1. Fumetset a pour objectif principal la mise en place, le
mainticn et l'exploitation de systemes européens de satellites
mdétcorologiques operationacls en tenant compte dans la mesure
du possible des recommandations de 'Organisation Météoroln
gique Mondiale.

2. La défimtion du systeme intial fait Debjet de U'Annexe L

3. Pour la réali~ation de ses objectifs, Enmetsat

@ Tire profit autant que possible des technologies develop.
pées particulierement en Furopr dans le domaine des satellites
métearologiques en assurant fa comtinuation opérationnelle dos
programmes qui ont demontre leur réussite technigque et leur
rentahilite ;

hy Sappuoie de maniere approprice sur hos eapacités d'orsang
sations anternationales exastantes exercant des activitées dans
un domaine sinulatre |

¢) Contribue au developpenment des technrques de la météo
rolosie spatiale ¢t de systémes dobservation meteorologique
utilisant des satellites, qui puissent conduire a de meilleurs
services et a des couts optimaus,

Article 3
Coopieration

Pour la réalisation de ses objectifs, Eumetsat coupére dans
la plus liree mesure possibie, conformement J la tradition
méleovrologique, avee les ouvernements ¢t les ortanismes natio
naux des Elats membres amnse qu'avee les Etats non membres
ou les Orzanisations pnterationales scientifiues ou fechniques
gouvernementales ¢t pon zouvernementales dont les achivites
ont un lien avee ~os objectfs. Bumetsat peut conclure dos
accords a cot offet

Artcle 4
Le Conser!

1 Le Consetl est composé de deux representanis au plus de
chaque Etat membre dont lun devrait étre un delézue de son
service metéorolozique natinal. Les représenlants peuvent (i
assistés do conseillers lors des réunions du Conseil,

2. Le Conseil éut parmi ses membres un President et un
Vice Président dont les mandats sont de deux ans et qui ne
peuvent étre rééius quune scule fois Le President dirige les
travaux du Conscil ¢t ne siege pas alors cn tant que repre
sentant d'un Fla! membre
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3. le Conseil sc réunit en session ordinaire au moins une
fois par an. Il peut se réunir en session extraordinaire 4 la
demande, soit du Président, soit d'un tiers des Etats membres.
Les réunions du Conseil se tiennent au siége d'Eumctsat a
moins que le Conseil n'en décide autrement.

4. Le Conseil peut créer les organes subsidiaires et les groupes
de travail qu'il juge nécessaire & la réalisation des objectifs
d'Eumctsat.

5. Le Conseil arréte son réglement intérieur.

Article 5.
Role du Consetil.
1. Le Conseil dispose du pouvuir d'adopter toutes les mesures
nécessuires A l'exceution de la présente Convention.
2. En particulier, le Conseil, statuant :
a) A unanimité de tous les Etats membres,

I."cide de ladhésion des Flats visés a larticle 153 ot
des modalités ¢t conditions de celleci;

il Décide des amendements aux Annexes el de la date de
,£Ur mise en vizueur;
Wi Spprouve 'a conclusion d Accords de cooperation wvee

'c5 Etats non inembres ;

iv. Licide de dissoudre ou de ne pas dissoudre Eumetsat
1 anplication de larticle 19,

v Lidtide des maodalités pour entreprendre Pexéention de
cwetemes autres que celul défing A T'Anncxe T ¢t répon-
aqunt aux objectifs d'Eumelsat.

A la majorite des denx tiers des Etats membres présenis
et volon s, représentant au moins deux tiers da montunt (otal
des con1ibutions

i. Adopte le budget annicl, en méme temps e le plan
des dépenses et recetles & prévoir pour les (rois anndes
wnivantes et e tableau des effectifs qui y sont joints;

B Approuve chaque annee les comptes de P'exercice ¢eoule,
wnsi que le bibun de Faenif et du passif d'Fuometsat, apres
avoir pris connaissance du rapport des commissaires aux
camptes et donne decharye aa Directeur de Pexecation
du budget

i Adopte les mesures approprices visées 4 Farticle 94

v Approuve le reglement financier ainst que toites dispo
vtions financieres

v Fixe le montant duit versement spécial visé a Particle 165

vio Statwe sur e mndalites de dissolution  d'Eumietsat,
conformement aux dispositions de Farticle 193 ¢t 4,

vit  Bédde de Vexclusion d'un Etat membre conformément
aux disposttions de Varticle 13

viit  Décide du transfert du siege d'Vametsat ;

ix. Adopte le Statut du personncl.

) A la majorite des denx tiers des Etals membres présents
et vatonds o

i. Norame le Directeur pour une périnde déternunde et peut
me*tre fin 4 son mandat ou suspendre celuicci; dans ce
darnier cas, le Conseil nomme un Directeur a tlire interi-
meare
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ii. Défin't les spécilications opérationnetles du systen*» euro-
péen de satellites mélénrologiques ainsi que les protiits et
services décrits en Annexe [ que le systéeme fou: it aux
Etats membres ;

it Approuve tout Accord avee un Etal membre, une « _anisa-
tion internativnale zouvernementale ou non gous - emen-
tale, une Orgarisation nationsle relevant d'un Etat shre

iv. Arréte les recommandations aux Etats membres ¢c - rnant
les amendements a apporter a la présente Conven'.

v. Arréte son réglement intéricur ;

vi. Nomme les commissaires aux comptes ot decide de o durée
de leur mandat.

) A la majorité des Etats membres orésents et vot, '«
i. Approuve la nomination ¢t le licenciement des oo ts de
grade supéricur ;
ii. Décide de la eréation dorganes subsidiaires, de ¢r s de
travail et definit leur mandat -
iii. Décide de toutes autres mesures ne faant pas |t de
dispositions expresses dans fa presente Coovenlion

3. Chaque Etat membre dispose dune voix e Cop-- Tou-
tefois, un Etat membre n'a pas droit de vote au € ol si
Farriéré de ses comtributions dépasse le montant 4« atrie
butions {ixé pour Fesercieo financier couranl. En Lcas,
ledit Etat membre peut néanmoins étre autorisé & - ‘cr sb
la majorité des deux tiers de tous les Etiats membres a0 droit

de vote estime que le defaut de paiement est div & dve reons-
tances independantes de sa volonté. Pour déterminer 10 - umité
ou les majorités prévues dans la présente Convention, @ n'est
pas tenu compte d'un Etat membre n'ayant pas droit d e
L'expression « Etats membres presents et votants - -ntend
des Etats membres votant pour ou conire. Les Etats sbres
qui s‘abstiennent de voler sont considirés comme ne: ants,

B

4. La présence de représenlants de la majorité de - s les
Etats membres ayant drnit de vote st nécessaire . .7 que
le Conserl délibere valablemeit. Les décisions du Cor . rela-

tives a une affaire urgente peuvent étre acquises a oyen
d’'un vote par correspondance dans Hintervalle des se-. =5 dy
Conseil

Article i
Le Directenr

1. Le Directeur assure Yexéenlion des deécisions ador  par
le Conscil et celle des taches comfices @ Fanetsat. 10t e
representan! ecal d'Eametsar et a ce titres sivne les - conds
approuves par le Conserl et Ies contrats,

2 Le Directeur anat suroinstructions du Conscil. Foest en
particulier ¢charge

av Dassurer Je hon fonetionnement d'FKamet<at

f be percevoir les contributions des Ftats membyr

) De procéder anx engatgements ot aux depenses de -~ par
le Consetl dans Ja himite des crédils antorises ;

r De préparer la o redaction des appels doffres ey
contrats

er Deopreparer fes reamons o1 Conserl et de fon aux

sessions  d'eventuels  orzanes subsidiaires et de groe o 5 de
travail assistance technique ¢t administrative néeessa.r |
fr Dosaarer et de controler Texéeution des contrat.



g} De préparer et d'exéeuter Ie budgel d'Eumetsat eonformé-
ment au reglement financier et de soumeltre annuellement &
I'approbation du Conscil les comptes afférenis & Pexécution du
budget et le bilan de l'actif et du passif, établis conformément

au reglement financier, ainsi que le rapport d'activité d'Eumctsat ;
Iy Dassurer la comptabilité ;
i) D'exceuter toute autre tiche qui lui est confiée par le
Cunxeil.

3. Le Dirccteur est assisté d'un secrétariat.

Article 7.
Le personncel du secrétariat,

1. Sous réserve du deuxieme alinéa du present paragraphe,
le personnel du secrétariat est régi par le statut du personnel
adopté par Ie Conseil statuant conformément a I'article 3 2 6),
Si les conditions d’'emploi d'un azent du secrétariat ne relevent
pas de ce statut, elles sont soumises au droit applicable dans
FEtat ou Nintéresse exerce ses activites,

2. Le recrutement da personnel s'effectue sur la hase de sa
qualification, compte tenu dn actere international d’Fumetsat.
Aucun emploi ne peut étre réserve aux ressortissants d'un Etat
menmhre determine,

301 peat étre Lt appel & des acenis dorganismes natio-
naux des Etats membres, uus a la disposttion d’Eamet-at ponr
une durée determinée

4 Le Conserl approuve, conformement & iarticle 5 2 d),
fa nomination et le licenciememt des azents de urade svperieur
tel gque dehmi par le statut du personnel Les aulres niembrees
du personnel sont pommes et licencies par e Directeur asissant
par delézation du Consetl Le Direeteur a anlorité sur ensem-
ble du personnel.

3 Les Etats membres ont tends de respecter le tacactore
international des responsabidites du Directeur et des acents
du seeretariat. Dans Pexercice de leurs fonctions, le Duecteuar
et les azents du seccetanat ne doivent solliciler ou vecevoir
diinstructions drancun convernement ni dancune autorite exté-
ricure a Lumetsat

Nrbpele 8

Lo ponsabidite

rantie por Jes services et Jos

1 Fumetsat n'offre pas de
produtts gqui doivent étre fournis confermement G la peesente
Canvention,

2 Eumetsat, tout Etat membre ot, lorsquil asit dans D eser-
ciee de ses fonctions o dans les Jimtes de ses altnbuations,
tout fonetionnaire on employé de I'in d'eux, tout representant
aux différentes réurmons d'Bametsatl n'encourent aucune respon-
sablite a Pezard de toun! Etat membre ou d’Fumetsat pouar fes
pertes ou dommages resultant de tout arrél, retard ou manvais
fonctionnement des services qui dowvent étre fourms, conformé-
ment & I'Annexe 1 de la présente Convention

3. Aucun Etat membre n'eneourt de responsabilite  indivi-
tuelle pour les actes el oblications d'Eumetsat lics & la mise
en place du secteur spatial d’Eumetsat, sauf «i ladite respon-
sabilité resulte dlun trante auquel cet Ftat membre o {'Ftat



den:andant réparation sont parties. Dans ce cas, Eumetsat indem-
nise I'’Etat membre concerné des sommes qu'il a acquittées,
a moins que ledit Etat membre ne se¢ soit expressément
endaré a assumer seul une telle responsabilité, Le Conseil
établit les mesures d'application du présent paragraphe.

Article 9.
Principes de financement.

1. Les dipenses d’Eumetsat comprennent les couts relatifs
aux services fournis par les contractants ou les fournisseurs
ainsi que les dépenses d’Eumetsat nécessaires pour I'exécution
des functions qui lui sont dévolues.

2. Les dépenses d’Eumetsat sont couvertes par les contri-
butioas financieres des Etats membres et par les autres recettes
éventuelles d'Eumetsat.

3. Chaque Etat membre verse a Fumelsat une contribution
annuelle en devises convertibles sur la base du baréme figurant
en Annexe II. Les modalités de versement des contributions
sont fixées par le réglement financier.

4. Si, postérieurement a la date d'entrée en vigueur de la
présente Convention, conformément soit au paragraphe 1 soit
su paragraphe 2 de l'article 16. un Etat membre cesse d'y étre
partic ou un Etat y adhére, le Conseil examine les conséquences
correspondantes et adopte les mesures approprices. En outre,
le bureme de contribulions visé a I'Annexe Il peut faire 1'objet
d'un ajustement au prorata.

5. Le reslemot financier définit la procédure applicable
en cas de non-ver-ement de contributions de la part d'un Etat
membre ainsi que les charges de I'Etat membre en retard de
contributions.

6. Le Conseil peut accepter des contributions volontaires.
qu'elles svient ou non en espéces, a condition qu'elles soient
offertes a des fins compatibles avee les objectifs, l'activité et
les principes de gestion d’Eumetsat.

Article 10
Le budget.

1. Le budzet est établi en unités de compte européenncs
(ECU  telles que definies par le Réglement financier des
Communautés européennes n” 318078 du 18 décembre 1978

2. L'exercice financier commence le L' janvier et se termine
le 31 décembre

3. Le budzet annuel d’Eumetsat est établi pour chaque exer-
cice financier avant 'ouverture de celui-ci conformément aux
dispo-itions du réglement financier. Les recetles et les depenses
qui ficurent au budget doivent étre équilibrées

4. Le Couseil adopte, conformément a larticle 52 b, e
budze: de chaque exercice ainsi qu'éventuellement les hudgets
suppiementaires et rectificatifs.

5 L'adoption du bhudget par le Conseil comporte .

a) L'obligation, pour chaque Etat membre, de mettre a la
dispo-ition d'Eumetsat les contributions financieres fix¢es dans
le bud;et ;

b) L'autorisation, pour le Directeur, de procéder aux enga-
gements et aux deépenses dans la limite des crédits correspon
dants qui ont ¢té autorisés.



6. S au dehut d'un exercice financier, le budget n'a pas été
arréte par le Conseil, le Directeur peut procéder mensuclie-
ment (ux engagements et aux dépenses par chapitres, dans la
{imite cu dousieme des creédits ouverts au budget de l'exercice
précecunt, et sans que cette mesure puisse avoir pour effet de
mettre o sa dispositton des credits supericors au douzieme de
ceux ;:avus dans le projet de budget

7. Lo Etats membres verseat chague mois, a titre provision-

nel, «o:.iarmément au baréme poeve a FAnnexe 1, les sommes
necess: es o vue d'assurer appiication du paragraphe 6.

8. Lo détail des dispositions financiéres et des procédures
comp*. o~ fizure dans le reglement financier adopté par le
Conse  catuant conformement & Tarticle 5.2 by,

Artiele 11
Viovrdientson des comples

7 - compres de L totalite des reecttes et des depenses du
budZe e gue le biban de Factit et du passif d'Eumetsat sont
sotin.s o ane verifieation annuelle, dans les conditions prévues
pur ¢ colement financier. Les commissaires aux comptes sou-
mette  haque annee au Conseil an rapport sur les comptes.

20 Directenr fournt aus commissidres anx comptes toutes
les 0 sations et Fassistanee dont ils on! bwesoin pour exceu-
tren o qr pitssion

3 0 Conser! fine des aesbaites sopnlomentaires sar L overi

oot Tes taonptes
Nihiele 12
Poreedvges et fmpinety
Bt pan des prl\ll\",:v\ cbfommmumites  Becossares A

Vewere ooade ses actinates ofhicielies, conformement & un Proto.
vole oL osera w tenieurement etabl,

Vel 18
| O e e oh gt e

Tt brat aonbhre g ne remplit pas les abhigations decou-
a4 precente Comvenhion cosse d'etre niembre ¢'Eumetsat
“ sciendecrde winst conformément a Farticle 5.2 by,
PR herne e pathicipant pas an vote sur ce point. La

i YN prert 2 Mel  da tin de Pexercice financier au cours
A 1 e et prises bes dipostions des paragraphes 2 ot 3
4o e 88 ent apphieables

\Mrhicle 14

Lot e e differond.

bt diterend entre deax ou plusicurs Etats  membres,
uwd entoun ou plusienrs Fiats membres ¢ Kumetsat, an sujet
de [ coopiebdon on de Tapplication dee la présente Conven-
tian Lo s Anaexes, qui nlaura pu etre reglé par Yentremise
du Coocornl,est sommis aoun Tribunal darintraze sur la demande
Aune Coo parte s au dilferemd, a moins que les Partics ne
cone nt dan autre mode de veglement.
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2. Le Tribunal d'arhitrage cst compos¢ de trois membres.
Chaque partie au différend désigne un arbitre dans un lelai de
deux mois a compter de la réception de la demande viice au
paragraphe 1. Les deux premiers arbitres  désiznent,
dans un délai de deux mois a compter de la désignation du
deuxiéme arbitre. un troisieme arbitre qui assurte la presidence
du tribunal d'arbitrage et qui ne peut éire an ressortssant
d'une partie au différend. Si 'un des dcux arbitres n'a pas cte
désigné dans le deélai prévu, il est désigné par Ic Président de
la Cour internationale de justice ou, en cas de désaccord entre
les parties sur le recours a ce dernier, par le Secrétaire 2énéral
de la Cour permanente d'arbitrage, a la demande de [ ine des
Parties. La méme procédure s'apphque si Je Président du *ribunal
d'arbiicage n'a pas été deésigné dans le délai prévua.

3. Le Tribunal d'arbitrage dcétermine le licu ou il ..+tc et
fixe lui-méme les régles de procédure.

4. Chaque partie assume les dépenses concernant [.abitre
qu’il lui appartenait de désiner et celles de sa repr -~atation
dans la procédure devant le Triunal. les Jdépenses ¢ ernant
le Président du Tribunal darbitrage sont prises cn o« warse a
parts ¢gales par les parties au différend.

5. La sentence du Tribunal d'arhitrage est rend:~ 3 la
majorité de ses membres qui ne peuvent sabstemr de voter.
La sentonce est deéfinitive et obligatoire pour toutes 1o parties
au différend et aucun recours ne peat etre interjeté contre
~lle. Les parties se conforment ~ans delin 4 la ~eateire En
cas de contestation sur son sens ¢t sa portee. Je Tribunal d'arn-
trace Pinterprete sur la demande dune des parties aw L ffegcend.

Article 15
Sigueture, ratitheatron, aceeptation, approbation et o'h i

1. La présente Convention est ouverte a la signatu.e des
Etats qui ont parlicipé a la Conférence des Plénipotentiaires pour
I'¢tablissement  d'une Organisation européenane pour | caploita.
tion des satellites météorologiques.

2 lLesdits Etats deviennent parties a Ia présente Conven:
tion ;

-« soit par la signature sous réserve de ratification. d geeep-
tation. dapprobation ou d'adhévion ;

soit par le dépot d'un instrument de ratification, 4 accep-

fation, d'approbation ou d'adhésion aupres du depositane st la
Convention a ¢té signée sous reserve de ratfication. < accepta
ticn ou d'approbation.

3. A partir de la date d'entrée en viguecur de la presente
Convention, tout Etat, qui n’a pas participe a la Confirence
des Plénipotentiaires visée au paragraphe 1, peut adhiger i la
Convenlion a la suite d'une dicision du Conscil prise confor
mément a larticle 5 2. Un Flat désireux dladhérer a 1v pro
sente Convention notitie sa demanide au Directear qui en informe
les Etats membres au moins trois mois avant qu'elle ne soit
soumise au Conscil pour déeizicn. Lo Conseil tise les modalités
et les conditions d'adhésion  dudit  Etat  conformément  a
larticle 5.2 a).

4. Les instruments de ratificelion, dacceplation, d'approba-
tion ou d'adhésion sont déposes aupres du Goavernement de la
Conféderation saisse dénommé  le dépositaire



Article {0

Entrée en viguenr,

1. La preacate Convention entre en viguwur soinante juufs
apréa Ja date b Jagquelle sont devenus partics & i3 Convention
en spplication do Varticlo 13.2 Jex Ktats dont la somme des
contributions atteint, sclon le baréme joint ca Antiexe 11, A
maine 8Y p. 100 du montanl total des contrinations,

2. S les conditions prévees pour Peatree en vig toue de la
présente Convention au paragraphe 1 du présent ortcle ne sont
pav remplies singtquatre moly apres 1a date d'ouserture &
slgnature de la Conventlon, lo dépaaitaiee Jenverque, Busaito,
que possible, Jes Gouvernements des Elate qui ont signé la
Convention sous réserve de ratilication, d'aceeptaticn ou d'appro
bation ou dépasd leurs Inatruments de ratification, Faccepla-
tion, d'approbation ou d'adhésion, Ces Gouvernemente peurent
alors déckier fue ponabatant les conlitions provues sy pata
graphe 1, la Convention entrera en vigicur cnhie sun, Bn
prenant dne lelle décision ces Gousernements vumiennent de
13 date de Ventree en vigueur of d'une tévblon di haréme odos
conttibutions figurant en Anvese I

3. Aptén Pentede en viguour de 1o Convention conforménient
a0l W paragraphe I st au paragraphe 3 da present article ol
en attendant le depdt de non incrument de ralification, d'accep
tativn it depprobation, uwn Klat qui 8 signé la Convention
saus pescrve de patilication, dacceptation m Fapprobation, peul
participer auy téunions d'Lumelaal adne dinil de vaole,

e tout Elal gqui, apres 1o date dentiee en vigueur
de o Convention conforaaament soit sn parazraphe 1 aoil auw
paragtaphe 2 du prévent atticle, sizne eolle ol sy rdaerve de
raf hiegtion,  acceptation ou dapprobation o depmae  son
inatrwment  do patification,  daceeplation,  Fapprohalion  oa
adthesinn ainsd que pour baat Flat qul y atheie, 1 Conventinn
prent elfet, setun lo cay, 3 1a date de Lo sznatute ot b eelle dda
depat de Figsttument de volifis abion, daceeptalion appreha
Blon e b adhésfoan

A Tout Bl visé § Particde 131 qut deaent putie a b
Convention cifedtue, satant il ed necessaite, un servement
apechal AU Lire des inveatiaenmanta déja reatias pour metige
en place le aystéme initial defini b FAvnene L calonld st by
bave de aon taux de contpibution <t fine dana ' Annese 3 ou
determing par le Conseid conformémens b Particle 3 2 ). Ponr
tout Ftat qul adhéce & la Convention, co veisment saclal fail
pattie des conditlons d'adhiaton arrétées par le Conaeil vonfor
mément & Varticle 32 w2,

Aticle 17

Amenilements,

1 Tout Blal membre peat pruposer dea sanndements o la
présentn Conventinn bos propaitions damendements  sont
sdrenden ol Dinvtlenr qui lea commuaique pux sutres Elate
membres dy moina trois moiy avant lear examen par le Coneeil
1o Concell examine cen propositions ¢l pewt, en satuant conlor
mement & Farticle 82 o), recumnander aus Flats membyee
Watcepter fen pmendements progrie



2. los amendements tecommandés par 1e Consell entrent en
vigueur \rente jours aprés 1eceplion par le dépositaire de la
Comvention  des déelarationg dlacceptation de toas les tats
membres,

3. Nonohetant e diapositions ole Tarticle 32 W un e
Consetl prut, statuar . conformément i Varticle 3.2 a), amender
les Arnexes de la préscote Convention & conditlon que ces
amendements ne polent pas en contradiction avee la Conventlon
et fixer la date de leur inbse en vigucur pour thas Tes Flats
memhres,

Article 18,
Dinancration,

1. A Vexpitation d'an délal de six ans & compter do son
entrée en vigueur, la présente Convention peut étre dénoncée
par tout Ftat membre par une notification au déposltaire de la
Convention, La dnonciation prend effct & la fin do I'exercice
financler suivant celul au cours duquel elle a 614 nntifide.

2, Aprés que la dénonclation 8 pris effet, VLt fotéressd
resto tenu de financer sa quote part des crédita de palement
correspondant aux crédits dengagement volds ot utitiaés tant
su titre du budget de l'exercice en cours au momeat ol 1a notj.
fication de 1a dénonclathar & ¢16 faite quian titre ded hadgets
det exercices antéricurs.

3. L'Etat intéreasé comserve lea droita qu'il a asquls & la
date de 1a prise d'effet de la dénonclation,

Article 19
{nanlution

1. Eumctaat peut & tout moment étre dissoute paz e Conseil
statuant conformément & Vadticle 5.2 0),

2. Rauf décinlon confraire du Conaeil Matuant er1formément
3 larticle 5.2 a), un Etat membre ayant dénonce <a Conven.
tion ne prenant pas part au vote dans ce cds, Bumelial et dis-
soule si & la auite de la deénonclation de la présente Convention
par un ou plusieurs Elate membres conformément & Larticle 18.1,
Ies contributions da chacun des autres Fiats membres sont
accrucs de plus d'un cinquidme par rapport & lear trux fixé &
VAnnevs 1.

3. Dana Jen con sisén wux parsgraphes 1 ¢t 2 la Coneell
dénigne un organe de liquidation,

4. 1actil est pepattl entre les Elals mmembres dEumctest
ay mament de s disalution su prorata des contributions effec-
Livement versées par eux depuls qu'ile sonl parties b 1s préscente
Conventloa. 81 existe un pansif, celulcl el pris en charge
par lea mémen Flats, au prorata des contributions liséea pout
Fexersice financier en cours

Article 20,

Nolification,

Le depuitatre notilie aux Elals signataizes ¢l adarents
«) Toule signature de la préacnte Conventlon;

h) Le dépdt de tout instrument de ratificatinn, accepta.
tlom, drapprobation oy d'adhéslon ;
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¢} L'entrée cn vigueur de la présente Comvention. confor.
mément soit au paragraphe I, soit au paragraphe 2 e Tar
ticle 16;

d) L'adoption ¢! Venteée on vigueur de lout amendement 3
la préscnte Convention et & sos Annexes;

¢) Toute déponciation de la présenle Convention ou la perte
de 1a qualité «e membre d'Eumetsat ;

) la dissolution d'Fumelsat.

Aticle 21,

Enregistrement,

Des Pentrée on vigueur de la préseate Convention, lo dépo-
sitaire la fait cnregistrer auprés du Secrétariat général de
FOrganisation «des Nations Unles, conformément 3 Varticle 102
de 1a Charte des Nations Unies.
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ANNEXE |

DESCRIPTION DU SYSTEME

1. Genéralités.

Le svstéme initial curopéen de satellite météorologique curo
péen est la continuation du programme Météosat préopéra-
tionnel de satellites zéostationnaires. La position nominale du
satellite est 0° de longitude. Le systéme scra composé d'un
secteur spatial et d'un secteur terrien. La conception du véhicule
spatial est hasée sur celle de Mdétéosat, Le secteur terrien
exploite tui aussi Pexpérience acquise dans le cadre du pro-
gramme Météosal préopsrationnel et assure la poursuite et le
controle du vehicule spatial et le fraitement central des donnses,

2. Description fonctionnelle.

2 1. Sectenr spatial
Le sate!ite assure tes Tonctions swivanies
prise d'imazes dans les trois domaines suivants du spechie
visible, erenean de Vinfrarouse atmosphérique, bande de infra
rovge vapeur d'ean
dissémmation des amages o antres dennces sar deux
canaunx, un et Pavire capables de transmeftre des donnces
numeriques on ataletgiies aux stations dlatifisateurs
Ceollecte des donndes tran-misos par los stations de mesure
in st
Gffasnn e danm e méteoroiomigaes ans stations terrien

nes,

D Nertear Cerren
Lo sectenr Do assre des fonctans sanvanies dont la plu
part denvent etre oo atées en lemps st reel poar repondre
Ly he opns dos e Sy oralaistes
comnredes vorale et sty enerationne e d e sade!
IEETERYRAN A
poseaiu e e don e o
G pmbation

Fovept oot ettt de s i e dienases b pae

Sartenent et e por Popecde Tos varidions radionme
e (8 e dapnos e par os o donades hrates sont
decerminic e f e sl eomprerhae s mens Ly e

i s

a0 coinenderne 1o pean s des difcrents oo, 1
M erenem de ooz e atn e ptdrigee L tocadi-aton s
HELFP A Y
Qisa®rpetson e anntes pretranties sors los slations pri
antires (DU S & oo cceandaire 1S DU S 0 des utilisatewrs .
dissomimatien v le satellne de donndes diverses, compre
nant les mes-aces av serviee of les eartes fourpies par les ser
vices meléntolorapne s
dissemination damazes procenant dawtres satellites meteo
rologiques :
Cacquisttion ot traiteieat e des messaes prosenan!
des stations de mesure in sitn platesformes de collecte de
donnies o D.C Py oo dissémination de conx el La dilfusion
de ces informatians seffectue a la fors sur le résean mondial
de telécommunications metéorologiques (G.T.8.) et vars Jes
ofations d'atilisateurs par Vintermeédiaire du satellile (ces trans
missions viendront «n s des autres transmissions ¢numerées

dans 1a présente seddion) |
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— cxiraction de données météurologiques quantitatives, com-
prenant Jes vents, la température de la surface de la mer, Ja
teneur en vapeur d'eau des couches supéricures de Ia tropos.
phére, la nébulosité et I'altitnde des nuages, ¢t un jeu de
donnée¢s adaptées aux besoins de la climatologi» ;

— archivage sous forme numérique de toutes les images dis-
ponibles pendant une période maobile d'au moins cing mois et,
& titre permagnent, de toutes les informations méléorologiques
élaborées qui ont ¢1¢ produites ; -

— archivage sur filn photozraphique d'au moins deux images
du disque complet par jour ;

— ressaisie des informations archivées

— rédaction et diffusion de documentation, comprenant par
exemple un catalogue des images et un guide destiné aux uti-
lisateurs dut systéme ;

— comtréle de la qualit¢ des produits et des transmissions.

3. Performances techniques.

3.1, Secteur spatial,

Les spécifications de performances détaillées du véhicule
spatial sont arrétées par le Conseil, sans pouvoir étre inférieu-
res X celles des satelites Météosat préopérationnels, les moyens
d'interragation des plates formes de collecte des données par
Yintermédiaire d'une liaison descendante spéeialisée n'y étant
pas inclus.

Les amdliorations suivantes sont préviies :

—- durée de vie en ce qui concerne Valimentation électrique
et les ergols;

—- fiabilité du raliométre ¢t de Pélectranique;

~- alignement du canal vapeur d'can sur les normes de
conception ¢t de fabrication des dcux autres canaux; réduce
tion du bruit (interférence) ;

— fonctionnement simaitané du conal infrarouge, du eanal
vapeur d'eau ¢l de; deux canaux visibles;

— ¢talonnage -« en vol - du canal vapeur d'eatt;

— répulation thermigue du corps noir d'étalonnage ;

— modification da répéteur de bord en vue de permetire la
diffusicn dc donndées numdériques aux stations terriennes, cn sus
des Jondtinni assarces par Jes satellites Météesat  preopéra-
tionnels,

3.2, Sectenr teazien

En ce qui concerne les fonctions ¢numérdées auw point 2.2,
les performances {echniyues sont au nwins ¢gales 4 celles du
systéme  Météosat préopévalionnel. Le o systéme oot toutefois
aclwalisé dans Je sens d'une amdlioration de L fiabilit¢ et
d'une réduction des couts d'expioifation.

4. Activités da transition.

Léexploilation di systéme eaistant, comprenant Mitéusat F1
et I'2 et Je satellite 122 300 est Janed dang le cadie du pro-
gramme préoperationnely est cgalement comprise dans le¢ pro-
pramme opcrationne! w compter du 21 novembre 1943,

5. Calendrier da lancement,

5.1 Le proprammye opérationned couvre Fapprovisionnement
des compusants of La fabricaling des soUs Wnités pecessaires pour
troiy madéles de vol poveaus (MO MOZO MOZ of un jeu
de picces de recla o

Une seule Cpnor Fmié wabion et aerthide o Ies catellites
gant Intégreds on apres Paatre,

MOT st T Do it o<t pret oo onrinvipe an opremier
semretre e 1o



MO2 o Caee onvivon un an et denn plus Ladd on ncipe
au second remestre de 1988

MO3 &1 Cuned e prinetpe au second semestie de J9M)

La date de ce laacement pourvant ¢tre deplacee en fonction
de 1'etat d srancement du prozramme ¢t de la dispoulilite de
lancears Jurs de Ja deécision

Les lanceents MOL MOZ sont couverts par o une assu
rance devart permettie Dintegration et le lancement d'une unté
de vol add tennelle en cas de hesoin

3.2 Le montant masimum vise a PAnonese [ suppuse yue
tous les lancements sont exécutés au moyen du lanceur Ariane
dans le caére de lancements doubles. Le Consetl peut décider
& unanimité d'avoir reeours a des lancements simples si le
programme ¢ requiert

6. Dutrée du programme,

Lutilisation des sateHites operationnels, d'apres le calendrier
provisoire, devrait en principe étre de 8,5 années a compter du
lanceent e MO en 1986-1987. 11 v aura, en oulre. des
activitéz de transition utilisant les satellites existants (F1, F2,
P2) dispenibles, au cours de la période allant du 24 novem-
bre 1983 jusquiau lancement de MOL en 1986-1987. Lu duréde
tolale escomptee du systeme ost de 125 années du debut de 1983
& la mi- 1965



ANNEXNE 1

1 Eweelopae hivanciére globale

Lenvetnppe financicre glonale pour la realisation du sy:1éme
mital décrt a FAnnexe T oest ectimée a 400 millions d'unités de
compte MU poar a penade 19831995 an miveau des prix
de Ia nn 1982, taux de conversion 1983) ventilés comme suit :

- montant maximum des depenses encournes par I'Agence
spatiale curopeenne - 378 MUC
sevretariat o Fametsat 1005 anneesy : 10 MUC
marse daleas Fametsat o 12 M0C

I Buarewee des contybidions.

Les Etats membres contribuent a Fensemble des deépenses
d'Eumetsat conformément au haré:ne suivant :

LEVES MEMRBRES EN POURCENTAGE
Allemacoe o 2
Autriche
Bebique 4
Danemark . .
Fsparne . e 4.50
Finlande .
France | 22
Grece
Irlande .
Italie 1
Napvete 0.3
PPavs Bas 3
Partucal 0,480
Ko aume Uy . t4 40
Sacie 093
Suinse 260
Turque 0,50

Sonet 310 1A 13 tmprancne des Journgux officieis, Paris
17937450 70 68w



